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O-ik számm. 
Csütörtok, aprilis s. 

Bérmentetlen levelek ol nem 

fogadtatnak. 

Előfizetési árak: 
Helyben házhoz hordva, vagy 

vidékre postán küldve : 

Egész évre rt — kr 
Félévre 0 
Negyedévre. . 1 " 75 " 

Kültöldre egész évre 20 frank. 

Egyes szám ára 5 kr. s kapható 
ládohivatalban s Gross Gusz- 

táv lottókollekturájában 

l 

assó, 1893. Ix. evfolyam, 

Politikai, társadalmi, közgazdasági, 

A Brassói Magyar Kaszinónak, az E. M. K. E. brassómegyei válasz
tmányának és a 

közművelődési és szépirodalmi lap. 

Brassói Magyar Polgári Körnek hivatalos közlöny
e. 

Hirdetések felvétetnek a kiadó- 
hivatalban 

Hirdetések dija : 

4 hasábos gármond-sor vagy 
annak helye 5 kr. Nagyobb és 
többszöri hirdetéseknél kedvez- 
mény. Minden egyes hirdet- 
mény után még külön 30 kr. 

bélyegdij fizetendő 

Nyilttéri közlemény sora 10 kr 

Elrdetések és Nyilttér dijal 
előre aotonáb at 

Megdjelenik hetenkint ná
aromszor: kedden, csüt

örtökön és szonaobat
on. 

Szerkesztőségi iroda 

Brassó, Kapu-utcza 24. szám alatt. 

hová a lap szellemi részét illető közlemények intézendők. 

Felelős szerkesztő : 

Dr. ZAKARIÁS JÁNOS. : 
Kéziratok vissda nem adatnak. : 

A Közmüvelődés irodalmi és münyomdai részvtárs. Kolozsv
ár. 

Kiadó: Közmüvelődés nyomda Brassó 

Laptulajdonos : 

Előfizetési felhivás. 

Ápril hó elsejével, az uj negyedév 
elején ujabb előfizetést nyitottunk. 

Az előfizetési árak a régiek, u. i.: 

egész évre . . 7 frt – kr., 

fél évre.... 3 , 560 , 

negyed évre . . 1 , T5 , 

egy hóra. . .. — 60 , 
Tisztelettel kérjük az előfizetések szi- 

ves megujitását, hogy a lap szétküldésében 

fennakadás ne álljon be. 

Kérjük továbbá azokat az igen tisz- 

telt előfizetőinket, a kik a mult évnegyedre 

hátralékban vannak, hogy hátralékos elő- 

fizetési dijaikat mielőbb megfizetni szives- 

kedjenek. 

Brassó, 1893. márczius 30-án. 

A kiadióoóhivatal. 

A kivándorlás. 

„Oly kevesen vagyunk, hogy még 

az apagyilkosnak is meg kellene kegyel- 

mezui." 
Rég az ideje már, hogy e mondat 

közkézen forog. Azóta szaporodtunk ugyan 

számban, erőben, vagyonban; de azért 

sokan még ma sem vagyunk. Még ma is 

szükségünk van minden emberre honunk 

határain belül. A népesség, hazánk dus 

térein még mindig gyér s kellő munkaerő 

és tőke hiányában kiaknázatlanul hever- 

nek természeti kincseink. 

A nálunk divatos gazdálkodási rend-selni, a székelyek érdekében tenni, az 

szer, tagositatlan birtokainkon lehetetlenné 
teszi a belterjes gazdálkodást. 

E mellett a gazdálkodási rendszer 

mellett természetes, hogy a Székelyföld 

kissé sürübb népessége nehezen él meg, s 

nagy számban vándorol Romániába: ke- 

nyeret keresni. 

Kivándorol annál inkább, mert azok 

az iparágak, melyeket a nép eddig üzött, 

a Romániával kiütött vámháboru óta tel- 

jesen tönkrementek. 

Gondoskodni kell a kenyerét és mun- 

káját vesztett nép számára uj munkáról, 

a mely ujból kenyeret adjon neki. 

A kormány iparfejlesztő bizottságot 

alakitott a Székelyföldön. Mintagazdaságok 

felállitását rendelte el. 

Sokat tesz, de mindent még sem tehet 

a kormány a Székelyföld bajainak orvos- 

lására Ott is, mint mindenütt, a társa- 

dalom támogatása kell hogy segélyére 

siessen az államnak. A baj csak ugy lesz 

orvosolható. 

De ha mi e helyen a Székelyföld 

viszonyaival foglalkozunk, teszszük ezt 

nemcsak azért, mert a székelység érdekeit, 

javát védeni kötelességünknek tartjuk, 
hanem azért is, mert a Székelyföld viszo- 

nyai nagyban találnak Brassó vármegye 

viszonyaira is. 

Egy nagy különbség azonban mégis 

van. — S ez az, hogy a Székelyföldnek 

mindig voltak s ma is vannak lelkes fér- 

fiai, a kik a Székelyföld érdekeit képvi- 

azok iránti érdeklődést felszinen tartani 

tudják. 
Brassó városa, Brassó vármegye népe 

is sokat vesztett a vámháboru által, Brassó 

iparosainak jelentékeny része teljesen 

tönkrement, vagy Romániába vándorolt. 

Brassóból ugyan ma már nem, de a hét- 

falusi járásból ma is folyton tart a ki- 

vándorlás Romániába. - A csángó ifjak 

szine-java megy ki Romániába, hogy ke- 

nyeret keressen s igen gyakran, hogy ha- 

zájától végleg elszakadjon, Romániában 

rekedjen. 
És nincs, a ki e nép érdekében va- 

lamit tegyen, hatalmas szavát fölemelje, 

munkát, keresetet adjon e nép kezébe. 

Ennek a népnek nincs Beksics 

Gusztávja, ki vele érez, s érte fárad. 

A mi országgyülési képviselőink - 

sokoldalulag elfoglalt földmivelési minisz- 

terünkről nem szólva, — nem sokat tö- 

rődnek velük. 

Mióta — több már, mint egy éve - 

ráadtuk szavazatainkat, azóta hirt sem 

igen hallunk felőlük. 
A kontaktus közöttük s a választók 

között teljesen megszakadt, a mi bizony 

nem a választók hibája. 

Pedig képviselőink feladata volna a 

kormány figyelmét a csángók és románok- 

nál folyamatban lévő tömeges kivándor- 

lásra felhivni, s módozatokat ajánlani arra, 

hogy e népnek kezébe munkát, kenyeret 

adjunk s ez által a kivándorlástól vissza- 

tartsuk. 

Számos csángó községnek még eg7 

talpalatnyi saját határa, földje sincs, me- 

lyen a legszükségesebb élelmi szere meg- 
teremjen. Tatrang községét is most akar- 

ják kiforgatni régi jogából, hogy határát 

a tulajdonos Prázsmár községnek fizetendő 

csekély földbér fejében legalább használ- 

hassa. 
A csángó községekben régi háziipar 

gyanánt divott s divik a szövő ipar, faze- 

kas ipar s más kevésbbé jelentékeny ipar- 
ágak. Ezek elég alapot képeznek és ké- 
pezhetnek arra, hogy egy iparfejlesztő 

bizottság ez alapon kiinduló buzgó tevé- 
kenységgel üdvös eredményeket érhes- 

sen el. 
Tenni kell e népért sürgősen, mert 

különben hasztalan hirdeti papja, tani- 

tója, hogy : : 

„Áldjon vagy verjen sors keze, 
Itt élned, halnod kell 18 

de éhen halni hazájában sem akar. 

Dr. -s. 

Politikai hirek. 

Az Olt folyam szabályozása. Az 
Olt folyam szabályozásának kérdésében a ma- 
yar kormány rövid idővel ezelőtt azon kér- 

déssel fordult a romániai kormányhoz: haj- 
landó volna-e a folyam romániai részének 

Hajózhatóvá tételét tanulmányozás tárgyává 
tétetni, miután a magyar kormány az innenső 
részt illetőleg, a maga részéről a technikai 
előtanulmányokat már elrendelte. Mint a ,M. 

TÁROZA 
Csak egyet szeretett. 

Irta: Cserne Emma. 

(Folytatás és vége.) 

— Uram, keljen föl, ha meglátja va- 

laki! - A gróf engedelmeskedett. Irma is 

felállott. 
— Igy hát menthetetlenül halálba kell 

menjek ? Nálad nélkül nem élhetek; mondd 
ki az egy szót, hogy szeretszl — Őrülten 

szoritotta magához Irmát. - Meghaljak, azt 

akarod? — kérdé a gróf. 
— Nem, soha sem 1 — suttogott Irma és 

feje a gróf vállára hajolt, - inkább én ha- 

lok meg! 
— Tehát enyém vagy mégis, te angyali 

lény ! — ujjongott a gróf és csókszomjas aj- 

kát Irma ajkaira szoritotta. 
Ujból leültek a padra Egymást átölelve 

tartották, ajkuk nem beszélt, csak forró csók- 
ban egyesült szerelmük. Moegtalálta egymást 

két szerető sziv. 
Irma megtanulta mi az áhitatos szere- 

lem. Minden feledésbe ment körülöttük, csak 
egymást látták, csak egymás dobogó szivét 

hallották. 
Az esti csillag már rég feljött az égen. 

Kati néni már minden dolgát elvégezte. Föl- 
kereste Irmáékat, azok még mindig a padon 

ültek, a hol hagyta őket. 

fáradtak voltak, 

— Jaj, édes tubiczám, nem untátok 
meg a helytülést? Nem tudnék itt ülni oly 

soká ! 
— Nem, soha sem unom meg ezt a szép 

helyet! — hizelgett a gróf. 
— No akkor csak jőjjön el minden nap, 

holnap estére jó tésztát készitek, hogy abból 
bizony még egy gróf is ehetik! 

- Itt a kezem, eljövök ! - mondá ne 
vetve a gróf. - De már ideje is lesz haza 
menni. Jó éjszakát, Kati néni ! 

— Kisérd ki, édes leányom a grófot, 
mert én igen fáradt vagyok. 

Irma felállott és elkisérte a grófot. Sürü 
jázmin bokorhoz értek. 

— Mikor látlak? - 

Andor. 
— Holnap reggel a sétán! — suttogott 

IÍrma; puha karjai Andor nyakára füződtek 
és forró csókot lehelt ajkára. A gróf el- 

sietett. 
Irma visszatért 

korán 

kérdé sóhajtva 

nénjéhez. Mindketten 
fölkeresték nyughe- 

lyeiket. 
Másnap korán fölkelt Irma és a völgybe 

sietett. Ott már várta Andor. Elbolyongtak 
messze a kies völgyben; csak egymásnak 
éltek, minden virág nekik nyilott, minden 
madár nekik dalolt, minden harmatcsepp csak 
az ő szerelmük boldogságát ragyogta. 

Irma mindent feledett maga körül, csak 
Andort látta, ő érette élt. Feledte férjét, 
atyját, nem gondolt a világgal. De minek is? 
Hisz ő boldog, a milyen soha sem volt. Min- 

den délutánt a grófnénál töltött, reggel An- 
dorral találkozott a sétán, este náluk volt a 

kertben. Igy telt el már egy hét. Levél még 
otthonról nem érkezett és ez sem zavarta 

boldogságát. 

IV. 
Künn tikkasztó meleg volt. Irma szobá- 

jába vonult a forró napsugarak elől. Könyvet 
vett kezéhez, azzal igyekezett ábrándozó gon- 
dolatait okosabb pontra terelni. Alig olvasott 
egy kis szakaszt, kinyilt az ajtó és belépett a 
levélhordó. Irma elhalványodott, remegve nyult 

a levél után. Felbontotta és ijesztő komolyság 

szállotta meg arozát. 
A levélben irta Kerendy, hogy Irma le- 

velét nagy későre kapta meg. Nyugtalan volt 
ugyan, de mivel tudja, hogy Irma őt szereti 
és hü hozzá, meg Kati néninél jó gondozás 
alatt van, teljesen meg van nyugodva, miután 

levelét is megkapta. 
A levél kiesett Irma kezéből. 
— Szeretem? . . . Kit szeretek? ..... 

Andort! . . . De hogyha őt nem szabad sze- 
retnem 1 – suttogott önkivületben. - Hát 
ennyire jutottam ? Férjem bizik bennem, hü- 
ségemben és én megcsaltam! Irgalmas Isten ! 
..Nem! — kiáltott fel, - inkább meg 

halni, meghalni a kettőért! Az egyiknek hü 
séget esküdtem az oltár előtt. a másiknak 
örök szerelmet ezer virág között! Most, mikor 
negtanultam a k ldogságot ismerni, már is 

itt kell hagynom! Uram segélj! 
Térdre ereszkedett és halk imát rebegett. 

Megkönnyebbülve állott fel. Szokatlan komoly- 

ság ült arczán. A grófnéhoz nem ment 

-
 

ma. 
Estefelé eljött Andor. Meghökkenve 

nézte Irma ijesztő komolyságát. Vacsora után 

a néni jókor szobájába ment, Irma és Andor 
a kertbe mentek le és fölkeresték a padot a 

boroszlánok alatt. 
Miért vagy oly komoly, éltem boldog- 

sága ? - hizelgett a gróf. 
Irma elővette a levelet. 
— Olvasd! — mondá, azt Andor olé 

tartva. 
Ez gyorsan átfutotta tekintetével. 

zavarja meg boldogságunkat ? 
—- Ezen kis papirnak akarok ma eleget 

tenni! — viszonzá Irma. 
—– Hát már meguntál, nem szeretsz 

többé, vissza akarod venni a boldogságot, 
melybe ringattál? - esdekelt Andor. 

— Szeretlek utolsó perczemig, tied 
utolsó dobbanása szivemnek, ha már a halál 

nevedet sugják, érted halok meg1 — ejté ki 

szivszakadva Irma. 
—- Meghalni! – riadt fel a gróf, - 

Hová gondolsz? Hisz nyitva előttünk a világ, 

gondtalan életet élhetünk! Jójj, hagyjuk itt 
e vidéket ! 

— Nem lehet! - viszonzá Irma. 

Te boldogságra bivsz, gyönyört igérsz, 
engem kötelességem szólit ! Gondold meg 
apámat, férjemet és a világ itéletét. Nálad 

Mert ha él-hal is e nép hazájáért, 

— Nos, ez komolyit el? Ez a kis papír 

karjai között leszek is, ajkaim utoljára is a te 

messze földön boldogok lehetünk, vagyonomból 
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E.-nek Bukarestből jelentik, a romániai kor- 
mány a mult hó 25 én tartott minisztertanács- 
ban hosszasan és behatóan foglalkozott e kér- 
déssel és elhatározta, hogy egyelőre különös 
tekintettel a vasuti csatlakozások által Romá- 
nia részéről elvállalt nagy terhekre, a kivánt 

előtanulmányozást el nem rendelheti. 
A bukaresti hiréhez az emlitett forrás 

a következő megjegyzést füzi: A román kor- 

Ház belemegy az appropriacionális vitába, a 
kormány be fogja terjeszteni a polgári anya- 

könyvekről szóló törvényjavaslatot: 

—– Hadügyi tehor. Az 1894-i kö- 
zös költségvetés a gyalogszázadok állományá- 
nak fölemelésén kivül a tüzérség szaporitását 
is tervezi, nemkülönben rendkivüli hitelt fog 

kérni a Galicziában emelendő barakkokra. 

mány e határozata annál különösebbnek tet- 
szik, mivel tudtunkkal már az 1830. évi or- 
ganikus törvényeknek 165 ik czikke az Oltnak 

hajózhatóvá tételét elrendelte és 1884-35 ből 
fenmaradt egy még érvényben lévő kormány- 
rendelet is, mely az Olt folyónak kilátásba 
vett szabályozása és kibővitése miatt uj vizi- 
malmoknak, hidaknak sat. épitését eltiltotta. 
A magyar kormány kérdése egyébként tsztán 
csak az előtanulmányokra, nem pedig szerző- 

désre vagy a munkálatok azonnali végrehajtá- 

sára vonatkozott. 

z uj valutapénzek,. A pénzügy- 
miniszterium vezetésével megbizott m. kir. 
miniszterelnök a következő rendeletet adta 
ki a koronaértékre szóló bronzérm k forga- 
lomba hozatala és az o. é. 
rézváltópénz bevonása tárgyában 

A birodalmi tanácsban képviselt király- 
ságok és országok cs. kir. pénzügyminiszteré- 
vel létrejött megegyezés alapján, a 
állami pénztárak és a cs. kir. gllampénatá 
rak a koronaértékre szóló bronzérméket, t.i. 
a kétfilléreseknek és re e forga- 
lomba hozatalát, f. évi április hó 1-é kezd- 
ték meg. A magyar és ausztriai veretü bronz- 
érmák a törvény értelmében névértékükben, 

edig ausztriai értékre szóló fizetéseknél 
a a keétüllérost egy, s az egyfillérest fél ausz- 
triai értékü kr.-ral számitva, fogadandók el. 
Senki sincs azonban kötelezve bronzérméket 
100 fillér összegen tul fizetéskép elfogadni. 
Az éllamé és egyéb közpénztárak bronzérmé 
ket forint, illetőleg 10 koronáig ter- 
fetb üszekben fizetéskép elfogadni tar- 
toznak. A m kir. központi állampénztár, a 
budapesti és zágrábi állampénztárak, nem- 
különben a váltópénztári teendőkkel megbi- 
zott debreczeni, eszéki, fiumei, győri, kassai, 
kolozsvári, nagyszebeni, pozsonyi, szegedi és 
temesvári kír. adóhivatalok bronzérméket min- 
dek összegben elfogadnak más törvényes fize- 

tési eszközre való átváltás végett. A korona- 
értékre szóló bronzérmék kiadásának arányá- 
an a m. kir. állami pénztárak a 4 krajczáros 

o. é. rézváltópénzt bDe fogják vonni. A be 
nem vont A kr.-os o. é. rézváltópénz eddigi 
törvényes forgamát megtartja 

négykrajczáros 

Fraknói - kardinális. Rómából 
irják, hogy a pápa Fraknói Vilmos czimze- 
tes püspököt s nagyváradi kanonokot ki fogja 
nevezni a vatikáni könyvtárak igazgatójává, s 
nemsokára reá megkapja a kardinális k 

lapot is. 

Polgári anyakönyvek. Még mielőtt 

A brassói unitárius leányegyház 

által április hó 3-án a városi Vigadó termei- 
ben rendezett dal- és zeneestély változatos s él- 
vezetes müsorával nagy élvezetetnyujtott a meg- 
jelent szépszámu közönségnek, Az estély rész- 
ben az unitárius leányegyház javára, részben 
a brassói református templom orgona-alapja 
javára rendeztetett, s éppen e kettős czél 
megérdemelte volna, hogy első sorban e két 
egyház hivei, még fokozottabb mérvben része- 
sitették volna pártfogásukban a hétfői estélyt. 

A müűsor első és utolsó számát a „Bras- 
sói Magyar Dalárda" 12 tagja töltötte be, 
elénekelve először Dürner Gy.-nek ,Viharban" 

czimű dalát, azután Székás Gyula ,„Dalbok- 
rétát-ját. Mindkét számot a tőlük megszokott 

preczizitással énekelték a dalárdisták, össze- 
vágóan, pompás szinezettel, bizonyságául an- 
nak, hogy a Magyar Dalárda legjobb erői ál- 
lottak össze, emelni ez est sikerét. 

Beriot „Hetedik Concert" jét adta elő 
azután hegedün Honigberger Helén kisasszony, 
Honigberger Róza k. a. zongora kisérete mel- 
lett. - A mi diesérő szó hegedüjátékra csak 

alkalmazható, azt elődeim s magam is már 
mind elhalm oztuk Honigberger kisasszony he- 
gedüjátékára, ugy, hogy én tartva attól, hogy 
valaki majd előkeresi a „Brassó" valamelyik 

korábbi számát, s abból rám olvassa, hogy ott 
ugyanaz foglaltatik, mint jelen tudósitásom- 
ban, hogy tehát Pauereskedtem, azaz plagi- 
záltam: nem dicsérem meg hegedüjátékát, 
nem annál kovésbbé, mert azt olvasóinknak 

már többször volt alkalma hallani, s mort ez 
alkalmakkor a játék maga jobban dicsérte 

önmagát, mint a hogy azt bármely tudósitó 
megdicsérni képes lenne. 

De azért el nem hallgathatok egy di- 
cséretet, mely nem a játéknak, hanem a ját- 
szónak szól. 

Azt a páratlan jószivüséget, buzgóságot, 
s lelkiismeretes készséget, melylyel minden 
nemes és jó ügy szolgálatára feláldozza, fá- 
radságot nem ismerve, legjobb képességét ; azt 
a szolgálatkészséget, jóindulatot, nemes szi- 
vüséget, melylyel minden hazafias és jótékony- 
sági ügyben eleget tesz a hozzáfordulók kéré- 
sének: ezt eléggé megköszönnünk, meghálál- 

nunk nem lehet. Szól e köszönet nővérének 
Honigberger Róza kisasszonynak is, ki zon- 
gorán kisérte méltóan nővére hegedüjátékát. 

Végh Mátyás ur szavalta ezután el 
Zalár, nak ,Zizim" czimüű hatásos költeményét. 

Az ő szavalata sem szorul dicséretre, a zugó 

taps, mely a megható költemény elszavalása 

után felharsogott, legjobban dicsérte a kitünő 

előadást. 
Liszt Ferencz ,„12-ik Rhapsodiáját" ját- 

szották azután zongorán négykézre Schvarze 
Albertin és Honigberger Róza kisasszonyok. 
- A fenséges zenei alkotás minden szépsége 
érvényre en elkedett a gondos tanulásra s 
nagy gyakorlatra valló ügyes játékban, a mi 
e felette nehéz Rhapsodiánál, nagy és szép 
eredmény. A közönség lelkes tapssal jutal- 

mazta a játszókat. 
A Honigberger nővérek énekelték ezután 

a „Kunok" cziműü dalmű kettősét Jaschik 
Gyula karnagy ur zongorakisérete mellett. S 
mikor hallottuk a szépen előadott gyönyörü 
dallamot, ujra fölébredtek bennünk azok az 

eléggé ki nem fejezhető hálaérzelmek, melyek- 
kel a jótékonyság minden barátja kell, hogy 
b két derék lány iránt viseltessék; s melyek 
méltán megilletik Jaschik Gyula karnagy 

urat is. 
A szép műsort kedélyes tánczmulatság 

követte , mely fennen hirdette, hogy vége 

immár a nagybőjtnek. 

A távbeszélő-hálózat. 

Folyó évi ápril hó 1.-étől kezdve az 
állami kezelésben lévő közhasználatu városi 
és környékbeli távbeszélő hálózatok elí fizetési 
dijai leszállittattak s a kolozsvári és brassói 
távbeszélő hálózatoknál a következőleg álla- 
pittattak meg: 

1. A városnak vagy ugyanazon távbo- 
szélő hálozattal öszekapcsolt szomszédos köz- 
ségnek (pl. Kolozsmonostornak) a vámvonal 
által határolt, illetve belterületén belül az 
előtizetési di) magán felek részére havi 5 
frt; állami, törvényhatósági, városi, községi 
és egyházi hatóságok, valamint jótékony 
czélra és közintézetek részére évi 30 frt; 
egyletek, társaskörök, vendéglők, kávéházak 
és egyéb nyilvános jellegü helyiségek részére 

havi 7 frt 50 kr. 
2. A város területén jelentkezett előfi- 

zetők, a szerint, a mint a távbeszélő berende- 
zést kizárólag az állam, avagy a belterület 
határvonaláig az állam, azontul pedig maga 
az előfizető létesitette, kétféle előfizetési 

jat fizetnek és pedig: a) - az első esetben 
a város belterületére nézve fennebb megálla- 
pitott dijakon felül, a belterület határvona- 

lától egészen az előfizető távbeszélő állomás 
(tekintet nélkül a távolságra, a bol az 
mert lehet az pl. Kajántóban Feleken, Sz 
vagy O.-Fenesen, vagy Brassó környékén 
mily közel eső helyiségben is) terjedő tá 
ság minden egyes egész vagy törtrész kil 
métere után még havi 1-1 frttal többet 
dijtőbblet ugy a rendes, mint a kedvezmé 
valamint a magasabb dij fizetésre kötelezet 
távbeszélő állomások után egyenlő. 

b.) a második esetben a távbeszélő 
más után csak is a város belterületére néz 
a fennebbiekben megállapitott előfizetési 
jár, az előfizetés azonban a város belterül 

illetéket 

lométer vonalhossz után évi 10 minden to- 
vábbi egész, vagy megkezdett 
nalhossz után pedig évi 1 frtot. (Ily vezeték 
létesitésére kereskedelemügyi 
Nagyméltóságának külön 
séges). 

miniszter ur 

engedélye szük- 

létesitett, és a városi közhasználatu távb 

szélő hálózattal összekötött távbeszélő hálóz 
tok Kolozsvár környékén, yal, 

Vidombák, Feketohalom) előtizetési dija a 
községek belterületén a központi 
hivatajtól számiított bármily 

s közintézetek részére évi 60 frt; egyletek, 
társaskorök, vendéglők s egyébb nyilváno 
jellegü helyiségek részére havi 15 frt. Az 
előfizető távbeszélő állomást és az annak be- 
kapcsolására szükséges távbeszélő vezetéke 
az állam saját költségén létesiti és tartja 
fenn. 

A környékbeli községek külterületén lé- 
tesitett távbeszélő állomások előfizetési dija 
szintén kétféle és pedig a szerint a mint a 

3. A város környékén lévő községekben 

berendezést kizárólag az állam vagy pedig a 
belterület határvonaláig az állam, azontul pe 
dig maga az előfizető létesiti. 

Ezen két esetben a belterületen lévő 
állomásokra nézve megállapitott dijon felül 
még ugyanazon illetékek fizetendők, melyek 
a városi távbeszélő-hálózatok külterületén lé- 
tesitett távbeszélő állomásokra nézve fennebb 
meghatározvák. 

Ha a környékbeli távbeszélő-hálózat 
egyik-másik előfizetője csakis ezen hálózat 
előfizetőivel kiván beszélni s a szomszédos 
város távbeszélő-hálózatának előfizetőivel az 
összekötést nem kivánja, az előfizetési dij ugyan- 

nélkül nem élhetek, de veled sem, igy hát a 

halál egyedüli barátom ! 
, sohal - iálkot gróf, 

Inkább most ölj meg itt engem 
égy nyugodt, most e nem teszem 

meg – kegletba Irma. 
hold már magasan állott az égen. 

Künn sbelt már a tizenegyedik órát hirdette. 
—– Eredj haza Andor, álmos vagyok; 

holnap reggel találkozunk ! 
Felállottak és láfelé indultak. 
— Még egy csókot utoljáral – mondá 

Irma és hosszu bucsucsókot vetett kedvese 
ajkára. - E titkot magammal a sirba viszem. 

— Már megint halálról bes/élsz ? 
- Nem, nem, holnap viszontlátjuk egy- 

mást ! -- Isten veled, Andor ! 
Andor elsietett. Irma visszatért a kertbe, 

fel s alá járt a virágágyak között. Keble 
hullámzott, ijesztő sápadtság boritotta el ar- 
czát, szemeiben zavart tüz lobogott, csak egy- 
egy sóhaj lebbent el halvány ajkairól Olykor- 
olykor megállott, karjait esdekelve nyujtotta 
ki a kastély felé, melynek fehér tornyocskái 
világosan emelkedtek ki a sötét lombkoronák 

közül. 
Egyszerre hirtelen megfordult. Valami 

isszonyu tervet forralt agyában. Lassu léptek- 
kel hagyta el a kertet és csendesen szobájába 
surrant. Ottan megérkezve, ágyára ült és foly- 
tatni látszék előbbeni sötét gondolatait. 

— Meg kell lenni! — szólt határozot- 
tan. Azután hozzáfogott, levetette ruháját, 

czipőit és Kati néni hálószobája felé indult- 
Laesan benyitott. A halk zörejre föléb 

redt az az öreg asszony. 
z Istenért, édes tubiczám, beteg 

vagy-e, vagy nem birsz aludni? Ugy-e meg- 

mondtam, megártanak a reggeli séták a har- 
matos füben! 

Irma e az ágy szélére í 
m vagyok beteg, de iszonyu ál- 

mam volt az éjjel. Gézát őrülten láttam ide- 
tova szaladgálni, atyám fel akarta tartóztatni 
és akkor.. . . Istenem, rémület fog el, va- 
lami baj történt otthon ! Még most haza kell 
mennem ! —– Összerázkódott. 

Kati néni lélegzet nélkül hallgatta vé- 
gig és ijedten fogta meg Irma kezét, a mint 
az hatalmasan összerázkódott. De mivel sötélt 
volt körülöttük, nem vette észre, hogy az egész 
csak tettetés volt. 

- Fogasson be, édes Kati néni, 
halok, ha haza nem mehetek. Nincs nyugtom, 
borzadok, ha az álomra gondolok ! 

— De édes leányom, hová gondolsz ? 
éjnek idején a világért sem engednélek ; 
reggel majd én is veled megyek ! 

– Nem, nem, mennem kell, még gya- 
log is elszaladok ! 

Jaj édes lelkem, még beteg lész, a 
a bolondos lon miatt! Öltözködjél, azon 
nal fogatok és én is elkisérlek ! 

Vi ilágért sem engedném, hogy velem 

Kati néni felkelt, a cselédet 
tötte és peeob 

Irma ezalatt gyorsan magára szedte 
ruháit, mire a kocsi előállott, ő is készen 
volt. Az öreg asszony nyugtalanul tekintett 
Irmára és egy nagy sóhajjal vett bucsut tőle. 

Isten vezéreljen édes leányom, vigyázz 
magadra ! 

—- Ne busuljon értem, édes Kati néni, 

reggel visszajövök ! — Szivélyesen ölelte át 

is felköl- 

meg- 

az öreg 

öreg asszony 

mig a kocsi 

asszonyt és a kocsiba ugrott. Az 
sokáig hallgatódzott künn, a 
utolsó zöreje is elnémult az 

p
 

en. 
Isten tudja, mi lelte ezt a kedves gyer- 

meket, olyan zavart, nyugtalan volt az utóbbi 
időben! — Hej, nem jó vége lesz még az ő 

életének ! 
Nyugtanul tért vissza szobájába. 
A kocsi ezalatt nyilsebességgel repült 

tovább. Irma behunyt szemekkel dült vissza 

a párnák közé. 
Már kezdett világosodni, kétes félho- 

mály födte az egész tájat. Már látszottak a 
füzes fái és a Tisza ezüst sima tükre. 

Nemsokára elérték a füzest. 
— Álljon meg! — kiáltott Irma a ko 

csisnak, – ki akarok szállani. 
- Doe hiszen, messzébb 

— veté ellen a kocsis. 
- Itt akarok kiszállani, 

menni, jól esik a hüs lég! 

— Kiszállott. A kocsis 
sszinb 

van a város i 

gyalog akarok 

megfordult és 

gyors léptekkel indult 
belsejébe. Nemsokára elérte azon hoelyet, hol 

gyermekkorában oly szivesen időzött. Leült 
egy levágott fatörzsre és mély gondolatokba 
merült. 

Elvonultak rendre szemei előtt gyermek- 
kora, mikor mint pajzán gyermek a Bodrival 

bebarangolták a egész füzest ét minden vi- 
rág és minden madár velők örült a szép ter- 
mészetnek. Később leánynyá fejlődve, hány- 
szor érte őt itt az est e helyen, mikor még 
nyugodt és boldog volt, lelkét még semmi 

a füzes 

szenvedély, ártatlan szive nyugalmát még z 
vargó érzelem nem járta át. 

Hányszor hallgatta itt végig a vizet- 
merő leányok dalait ! 

És most? Egy érzésnek lett ldora, 
mely boldogit és nyomorit egyszerre. 

Fölkelt hok rül s ogészen a folyó zé 
léhez lépett. 

—– Meg kell lennie ! — szólt 
hangon. – A pajkos nevető Irmából rövi 
idő alatt komoly elhatározott asszony lett 
mely kész, szerelme tárgyáért halálba menni. 

Szokatlan nyugodtság töltötte be egész 
ényét. 

Keskeny piros sáv vonult el a keleti 
égbolton és az uj napkeltét kirdette. 

A Tisza tulsó partján lágy rezgő han- 
gon egy leány az ismert tiszamenti dalt éne- 
kelte, mialatt korsóját telemeritette, sietős 
léptekkel távozott és eltünt az ut kanyaru- 

latánál. 
Csak a dal elhaló hangjai 

Irmához. 

a szilár 

hatottak el 

Még egy fohászkodó pillantást vetetk 

az gro 
Andor, Isten veled! 

Leugrott a folyóba. A hullámok össze- 
csaptak fölötte. 

Szerelme titkát magával vitte a hullá- 
mok közé. 

A gróthoz való szerelmét senki 
tudta meg; csak a füzes fái, ha viharos éje- 
ken a szélvész fölrenditette őket nyugalmuk- 
ból, lombjaik egymásra hajolva susogták egy. 
másnak a szép IÍrma gyászos történetét, 

sem



ik szám 
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159.ik lap 

mint a városi távbeszélő-hálózatoknál 

havi 5 frt. 
Egyebekben azon szabályok és határoza- 

mérvadók, melyek az állami kezelésben 
ő távbe zélő-hálózatok használatára nézve 
dott „Tudnivalók"-ban meg vannak álla- 

az- 

t
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Kolozsvár, 1893. márczius hó 31-én. 
Bar thi, 

m. kir. posta- és távirdaigazgató. 

Irodalom. 

— ,„Tündérrege." Ily czimű gyönyörű ke- 
ngő jelent meg Kelemen Lajosné Zathureczky 

orthától. Ára 2 korona, kapható Zeidner 
bn riknél Brassóban. – A darab méltó el- 

vezéséhez: szövege, dallama, valóban szép, 

indéries. 
A rege gyönyörüen talál a keringő üte- 

re. A darab introdukcziójától kezdve az 
lső, második s harmadik variáczión folytat- 
a, a kedvesség, könnyü modor s változatos- 
ág vonul végig, habár e keringő a szokott- 
ál jóval hosszabb : 6 oldalra terjed. A má- 
odik variáczió a legszebb része a darabnak. 
iz édes dallam, párosulva az ábrándos, sze- 

elmes és szenvedő, utóbb vigasztaló szöveg- 

oal, oly szép, hogy elragadtatással tölt el min- 
den zeneértőt. Kik a szerzőnő többi darabjait 
smerik, az első benyomás hatása alatt haj- 

1landók azt mondani hogy ez legszebb darab- 
ja, de ha ujból felidézik emlékükben a 

„Szovátai bucsudalt , meg a Magyar Daltárban 
megjelent ,Nagyságos ur" czimű, s többi 
igon kedves darabjait, akkor csak azt mond- 
hatjuk, hogy ez uj darab is méltó társa a töb- 
pinek. Midőn olvasóink figyelmébe ajánljuk e 

pompás zenemüvet, kifejezzük azt a remé- 
nyünket is, hogy a szerzőnő továbbra is a 

zene művelésének és fejlesztésének szenteli 
eredeti tehetségét, s még több ily kedves 

darabbal fogja gyarapitani zeneirodalmunkat 

- Az ,Eredeti Magyar Daltár" 8 ik év- 

m folyamának 8-ik száma Hoós János dévai 
állami tanitó képezdei zenetanár szerkeszté- 

sében igen váltezatos tartalommal jelent meg. 
226 sz. Vándorol a daru madár . . szövege 

Posa Lajostól, zenéje Hoós Jánostól. 227. 
Hilhorvadt a falu legszebb leánya. zenéjét 
: szerzé és czimbalomra irta Hoós János. 229. 
: Hideg szél tuj, zenéjét szerzé és czimbalomra 

iirta Hoós János. 230. A holdhoz. (Ányos 
Pál), zenéje Dr. Szöllősy Attilától. 231. Néha- 
néha azt gondolom szöv. Somogyi János, ze- 
zenéje Szabatos Gézától. 232. Szeretlek én 
kedves babám, zenéje : Szabados Gézától. 233 

Kaczér Panna dala, szöv. Perényi Lajostól 
zenéje Szent Gály Gyulától. E gazdag tartal- 
mu füzet ára 60 kr. Egész évfolyam elő 

=fizetési ára (12 füzet) 6 frt. Előfizetni lehet 
az ,„Eredoti Magyar Daltár" szerkesztőségénél, 

Déván. 
– Új férfikarok. Az „Apollo" czimü 

kargyüjteményben, melynek 7. évfolyama 
m Erkel S., Hofier K., Langer V. szerkesztő- 

pizottságának közremüködésével és Goll J. 
felelős szerkesztése mellett megjelen, a kö- 
vetkező karokat tartalmazza vezórkönyv- 

ar. mdes 
agpánk, Kossuth Lajos. . . . Szentirmay 

ő Szerelmem, Hoppe 
Rezsőtől; ,182. kar. Szálljon lelkem gon- 
dolatja . . . Várady Antal szövegére, Goll 
Jánostól; 188. kar. A vadászok bucsuja, 
Mendelssohn - Bartholditól. Az „Apollo" 
egész évi előfizetési dija egy vezérkonyv 
és négy szólamáért 2 Írt 50 kr, minden 

(ovábbi négy szólam ára 2 frt. Postai kül- 
demények czímzendők : Az „Apollo" szer- 

kesztő-hivatalához, Budapesten VI. ker 
Lázár-u. 18. sz. a. 

A közönség köréből. 
Felelet a „Brassó" 37-ik számában e rovat 

alatt, „Egy törvénybiró" aláirással megjelent 

közleményre.*) 

Egy hang szólalt meg itt a közönség 

köréből, mely a folyó évben életbe lépett 
vizsgálóbirói intézmény értékét kétes szinben 

*) Az ,audiatur et altare pars4 elvénél fog- 

m va közöljük e sorokat, minthogy azonban e kér- 
dés tárgyalása inkáb egy szaklap körébe vág, ez 

ügyet a „Brassó"-banb efejezettnek tekintjük. A 

szerk. 

tünteti föl. és tette ezt épen most, mikor az 
igazságügyi kormányzat annak életrevalósá- 
gáról győződvén meg, kibővitését tervezi, és 
tette épen nálunk, hol ez az állás a lehető 

legjobban van betöltve, és haszna már is a ki- 
egészitést elrendelő felsőbb birói végzések 
megfogyatkozásában mutatkozi k. 

A vizsgálóbirói intézmény az 1891. évi 

XVII. tezikk 33-ik §-ában gyökerezik s igy 
beszüntetése nem is tartozhatik a miniszter 
hatásköréhez. Intencziója, hogy a bünperek 
előkészitése arra kiválólag alkalmas birákra 
bizassék, vagy legalább azoknak felügyelete 
és felelőssége alatt történjék. Ilyen pe- 
dig csak a kellő nyelvismeretekkel és szük- 
séges személyes tulajdonságokkal rendelkező 
szakomber lehet. Igaz hogy elvileg minden 
birónak a törvénykezés összes ágaiban egyen 
lő járt 1 és rát ttséggel kellene bir- 
nia, de mindenki tudja, hogy ez tényleg az 

egyéni hajlam, készültség és gyakorlat köz- 
bejátszása miatt másként van s ezért válik 

szükségessé a legalkalmasabbak kiválasztása. 
Hogy ez a kiválasztás a miniszter által 

történik, a kérdéses állásnak tulajdonitott fon- 
tossággal magyarázható ki. De nem áll, hogy 
itt kinevezésről volna szó, mert nem előlép- 
tetés esete forog fenn, – hisz különben is 

csak a király nevezhet ki, – hanem a vizs- 
gálóbirói állás betöltése kirendelés, megbizás 
által történik; azt is mindenki tudja, hogy 
ez az állás rendkivüli kényelmetlensségekkel 
van összekötve, melyek közül legsulyosabb, 
— a polgári hivatalos szolgálat más ágaiban 
alig ismert időnkivüliség, mely kötelességévé 
toszi a vizsgálóbirónak, hogy hollétét minden 
perczre bejelentse s a nap és éj bármely sza- 
kában munkára készen álljon. S bár nem ta- 
ga ható, hogy minden birónak annyi munkát 

kell végezni, a mennyit tehetsége szerint tud 
s hogy a vizsgálóbirónak nyujtott pótlék an 
nak tehetségét és erejét nem fokozza, de 
másrészről minden körülmények közt mél- 
tányos dolog, hogy a kényes, kiterjedt mun- 

kakör, nagyobb felelősség s a többinél terhe- 
sebb szolgálati jobb dijazás által egyensulyoz- 

tassék. 
Egy tapasztalt vizsgálóbiró a nyomozat 

irányának kijelölése s a szükséghez képest 
adott tanács és utbaigazitás által nagyon üd- 

öö 

vösen folyhat be a segédkező közegek múű- 
ködésére, s ha talán mégis volna valami, mi- 
vel azok még tisztában nem voltak, azt tőle 
elsajátithatják; — hiszen senki sem születik 
egyszerre vizsgálóbirónak, hanem ezt a tudo- 
mányt is, mint mindent, másoktól kell elta- 
nulni. Hogyha pedig kevésnek bizonyul egy 
vizsgálóbiró valamely törvényszék területén, 

akkor oda több ilyen állást is lehet rendsze- 

resiteni s meg lehetünk győződve, hogy a 
mennyiben nálunk hasonló eset forogna fenn, 
a jelentés arról alapos kimutatás kiséretében 

meg fog tétetni. 
Egy törvénybiró jelölt. 

HELYI HIREK. 
— Kinevezés. Czell Albert brassói 

járásbirósági joggyakornok a székely-ud- 
varhelyi kir. törvényszékhez aljegyzővé 
neveztetett ki. 

— Az ágostai evangelikusok egyházi 
alkotmányát – a mint azt az egyház orszá- 
gos zsinata megalkotta, és a vallás- és köz- 

oktatásugyi miniszter felterjesztettea — Ö 
Felsége a jóváhagyási és megerősitési zára- 

dékkal ellátta. 
— Bucsulakoma. Ujlaki Péter m. 

kir. áll. vasuti osztálymérnök urnak Brassó- 
ból Kolozsvárra történt áthelyezése alkal- 
mából nagyszámu tisztelői f. hó T-én estve 
fel 8 órakor a központi szállodában bucsu- 
lakomát rendeznek. 

val. Énekli a Dalárda férfikara. A Magyar 
Dalárda dalestélyére az érdeklődők figyelmét 
külön felhivnunk, azt hisszük, folösleges. Biz- 
ton hisszük, hogy mint eddig, ugy ezuttal is 
nagy látogatottságnak fog örvendeni ez es- 
tély; annál is inkább, mert ezt a változatos, 
pompás műsor is a legnagyobb mértékben 
megérdemli. 

— Eljegyzés. Molnár Viktor — vá- 
rosunkban is széles körben ismert – kul- 
tuszminiszteri titkár, mint az „Erdélyi 
Hiradó" irja, eljegyezte Kiss Sándor olaj- 
gyáros és birtokos leányát Vilmát. 

— A ,„Mária Dorothea" egyesület bras- 
sói köre által saját alapja javára 1893. 
április hó 22-én este 71/, órakor a „Central 
Nro 1. nagytermében tartandó mükedvelői 
előadás müsora a következő: 1. „A minisz- 
terelnök bálja. Eredeti vigjáték egy felvo- 
násban. Irta: Almási Tihamér. Személyek : 
Kovács városi tanácsos Végh M., Loti neje 
Madarasyné., Eliz leányuk Lieber Etelka., 
Tollagi, journalista Walter Béla., Házmester 
Förder Sándor. 2. „Kovácsok strikje.". Mo- 
nolog. Copée Ferencztől. Előadja: Binder 
énő. 3. Élőképek: a.) A legujabb hir. b.) 

Tiltott dal. c.) Iphigénia. - Nagyban foly- 
z 

már a készülődések. Próbák és tanácskozá- 
sok egymást érik. A rendezőség mindent el- 
követ, hogy a közönségnek egy élvezetes 
estét szerezzen, a miért is az érdeklődők 
figyelmét e változatos műsorra ujból felhivjuk, 
valamint a jótékony czélt tekintve, pártolásu- 
kat is kérjük. 

A bDrassói torna- és vivó-egylet 
választmánya — minthogy a f. hó 3-ikára 
összehivott választmányi ülés határozat- 
képtelen volt – f. hó -én pénteken d. u. 
6 órakor a magyar kaszinó helyiségében 
rendes ülést tart. 
-A ,Philharmonjai társaság" mult 

kedden tartotta alakuló közgyül ését. Az egy- 
let tisztviselőivé választattak: elnök – Dr. 
Matyéka K., alelnök - Dr. Pawelka, karnagy 

— Brandner A, jegyző - Hiemesch K. 
gazda - Kelemen J., pénztáros – Adler J., 
könyvtárnok – Dr. Leményi J. választmányi 
tagok : Schmid R., Dr. Baiulescu G,, Linz H., 

Krause M., Wáchter Fr., és Dr Jahn Fr. - 

Az egylet f. hó. 21-én ismét nagyszabásu mü- 
sorral lép a közönség elé. Előadásra kerülnek 
Smetana gyorsan európai hirszerzett nyitá- 
nya ,Az eladott menyasszony', Weber gyö- 
nyörü klarinet-hangversenye s záradékul Bet- 
thoven C-moll Symphoniája, melyet csak két 
héttel azelőtt egyszere három han gverseny- 
ben játszottak Párisban (a Conservatoire-ban, 
Lamourux és Colonne hangversenyében). Nem 
fogjuk elmulasztani a hangversenyt megelőző- 
leg olvasóinkat egy ezikbben Beethoven e ha- 

talmas alkotásáról tájékoztatni. 
- Vellmann képkiállitása a reálisko- 

lában, mely különösen az ünnepek alatt szép 
látogatottságnak örvendett, még e hét végeig 
marad nyitva. A belépti dij felnőttek számára 
20, tanulóknak 10 kr. Ismételve ajánljuk a 

t. közönség figyelmébe e szép kiállitást. 

Kimutatás a brassói ,Emke" óvodák- 

ról márczius havában. A belvárosi óvodába 
beiratkozott összesen 30, rendesen járt 21, 
időszakonként. 9. A bolonyai óvodába beirat- 
kozott összesen 21, rendesen járt 18, idősza- 
konként 3. A két óvodába, daczára a már- 

ezlusi zord időjárásnak, összesen járt 51 

gyermek. A szép tavaszi napok beállván, fel- 
hivom a szülőket, hogy óvoda köteles gyer- 
mekeiket adják fel az óvodába. Brassó, 1893. 
ápril hó 4. Koós Ferencz, az Emke óvodák 

felügyelő bizottságának elnöke. 

—– Uj gőzmalom Brassóban. Az ,Első 
Erdélyi Bank részvénytársaság a vasuti állo- 
más közelében lévő raktártelepén egy nagy 
gözmalmot készül épiteni, mintegy százötven- 
ezer foriut költséggel. E gőzmalom czéljaira 
szükséges vizet a Dirba patakából óhajtja 
Csernátfalu községénél venni, s földalatti csö- 
vekben át vezetni az épitendő malomhoz. E 
vizimunkálat érdekében az érdekeltek e hó 

- A brassói magyar dalárda f. 1893. 
évi április hó 8 án a Central ,Nr, 1." szál 
loda nagytermében Jaschik Gyula karnagy 
ur vezet se mellett tartja a XXXI-ik egyesü- 
leti évben első rendes tánczczal egybekötött 
zártkörü dalestélyét, melynek műsora a kö- 
vetkező: 1. Marschner H.: „Dalszabadság". 

Énekli a Dalárda férfikara. 2. Lachner V.: 
„A zene dicsőitése". Énekli a Dalárda vegyes- 
kara. 3. Gyulay-Káldy: ,„Éjji látogatás ; 
melodrama. Előadja Liber Ételas k. a., zon- 
gorán kiséri Walther Béla áll. főreáliskolai 
tanár ur. A4. Grétry A. E. M.: ,Az őrsereg". 
Énekli a Dalárda férfikara. 5. „Olasz népda- 
lok". Énekli dalárda vegyes kara. 6. Áb- 
rányi Kornél: „Eredeti dalfüzér"; tenor solo- 

5- én meghallgattatván, az ideiglenes enge- 
dély az érdekeltek megegyezése alapján meg- 
adatott. Mint értesülünk, a malom épitéséhez 
a végleges engedély megnyerése után, kö- 
rülbelül május hó közepén fognak hozzá. 

KÜLÖNFÉLÉK. 
— Vasuti baleset. A tegnap délelőtt 

tizenegy órakor Brassóból — Predeál felé ha- 
ladó vegyesvonat elé Alsó-Tömös és Tömös 
állomás között, egy a hegyről leszakadt nagy 
sziklatömb hullott, mely, ha pár perczezel 

később gurul le, beláthatatlan károkat okozott 
volna. Igy is, minthogy a vonatot már meg- 

állitani nem lehetett, a mozdony, szerkocsi, 
podgyászkocsi és egy személykocsi kisiklott, 
ugy, hogy a délutáni brassói és predeáli gyors 
vonatok csak átszállással közlekedhettek. Este 
hat órára azonban, a Brassóból küldöttsegédmun- 
kásokkal sikerült a forgalmi akadályt teljesen 
elháritani. Személyek nem sérültek meg, a 
kisiklott kocsik és a pályatest azonban kisebb 

sérüléseket szenvedett. 
— Mükedvelői előadás. A buk. ma- 

gyar társulat mükedvelő bizottsága folyó 
1893. április 10-én, azaz a román husvét 
2-ik napján saját nagytermében tánczezal 
egybekötött mükedvelői szinielődást rendez. 
Szinre kerül ez alkalommal ,A betyár 
kendője Népszinmüű, dalokkal, fel- 
vonásban. Irta Abonyi Lajos. Rendező 
Prokupek Ferencz. Az előadást tánczviga- 
lom követi. Ajánljuk az érdeklődők fi- 
gyelmébe. 

Vasuti menetrend. 

Vonatindulások. Budapest felé: Vegyes vo- 
; gyorsvonat 2 

28 perczkor este. Bukarest felé: Gyorsvonat 
5 óra 15 perczkor reggel; vegyesvonat 15 
óra délelőtt; gyorsvonat 2 ó kor 
délután. Zernest felé: Vegyes vonat 8 óra 31 
pkor reggel; vegyes vonat 4 óra 55 pkor 
délután. Kézdi-Vásárhely felé: vegyesvonat 
5 óra 20 pkor reggel, 8 óra 50 pkor reggel 
és 3 óra 10 perczkor délután. 

Vonatérkezések. Budapest felől Vegyes- 
vonat 10 óra 5 perczkor este; gyorsvonat 

óra 9 perezkor délután; személyvonat 
2 órakor reggel. Bukarest felől: 
8 óra 18 pkor délután; vegyes vonat 6 óra 
58 pkor este; gyorsvonat 10 óra 17 pkor este. 
Zernest felől: Vegyes vonat ő óra 29 pko : 
reggel; vegyes vonat 4 óra A perezkor dél- 
után; Kézdi Vásárhely felől: vegyes vonat 8 
óra 25 pkor reggel, 5 óra 82 perczkor dél- 
után és 9 óra 25 pkor este. 

Felvilágosítást szivesen ad a városi me- 
netjegyiroda, Kolostor-uteza 14., hol jegyek 
válthatók és podgyász feladható. 

ro
 

Budapesti értéktőzsde. 

1893. április 5-iki árfolyam. 

Magyar aranyjárana k 4vh-0 . .0- 
„papirjáradék 0-os... 100.— 

Magyar vasuti kölcsön .... 
„kel. vasut áll. kötv. I. ib .. 

, 
s 30. 

afelera S áradékkal. — 
Temes bánáti földteherm kötvény . . 
Temes-bánáti földteherm kötv. zárad. 

k 

földteherm. kötvény. 

4 . 
Magyar szőlődézsma válts. kötvény 
Magyar nyereménysorsjegy kölcsön . 184.4/, 
Tisza szab. és szegedi sorsjegy . . 145.— 
Osztrák járadék papirban... . . 980 

„ezüstben ..... Ö8.s 
„aranyban .... 

1860. osztrák. államsorsjegyek . . . 148./a 
Osztr. magyar bank részvény. . . . 9.9 
Magyar hitelban k részvény . . . . . 426.2). 
Osztr. hitelintéeti részvény . . . . 359.40 
Ezüst........... – - 
Cs. és kir. arany........ .76 
20 frankos arany (Napoleond'or 9 64 
Német birodalmi márka . .. 69.20 
London ............ 2/.10 

Szám. 528.—1893. 

Árverési hirdetmény. 
A Brassó városi árvaszék mint hagyaték- 

tárgyaló gyámhatóság részéről ezennel köz- 
hirré tétetik, hogy az elhunyt Dr. Copony 
Ede hagyatékához tartozó ingóságok, u. m. 
butorok, könyvek, fehérnemüek és apróbb 
disztárgyak f. 1893. évi április hó 
17-én délelőtt 9-12 és délután 2-4 óráig, 
esetleg a következő napokon is a Bolgárszeg 
Templom-sor 4. sz. házban árverés alá kerül- 

Az elárverezendő tárgyak csak készpénz 
fizetés mellett adatnak el. 

gyszersmind f. 1898. évi ápril hó 
19-én délelőtt 9 órakor a városi árvaszék 

I. em.) árverés tartatik, melyen a fent neve- 
zett hagyatékhoz tartozó, Brassóban fekvő s 
2377. telekkönyvi szám alatt bejegyzett 2299. 
és 2300. helyrajzi számu kertek fognak el- 
adatni. 

A vételre vonatkozó feltételek a hivata- 
los helyiségben betekinthetők, 

á. Brassó, 1893. ápril. 5-én. 

(202.) 1-3. A városi árvaszék, 

hivatali helyiségében is (Rózsapiacz 16. sz. 



B H A s S O 40 ik g 
160 ik k lap 

Szám 182.–1893. v. 

Hirdetmény. 
Brassó vármegye alispánja az 1893. 

évi márczius hó 23-án kelt 5276 számu 
rendeletével a Brassó méheskerti törvény- 
hatósági közut 3 130-5 258. klm. sza- 
kaszának kiépitésére szükséges terméskő 
és kavicsnak szállitását 3229 írt 29 kr 
összeg erejéig engedélyezte 

A fentemlitett munkálatok foganato- 
sitásának biztositása czéljából az 1893. évi 
április hó 16ő-ik napjának d. e. 10 
órájára a Brassó vármegyei m. kir. állam- 
épitészeti hivatal helyiségében tartandó 
zárt ajánlati versenytárgyalás hirdettetik. 

A versenyezni óhajtók felhivatnak, 
hogy a fentebbi munkálat végrehajtásának 
elvállalására vonatkozó, az engedélyezett 
költség után számitandó, s a részletes föl- 
tételekben előirt 10 0-nyi bánatpénzzel 

ellátott zárt ajánlataikat kitüzött nap d. e. 
9 órájáig a nevezett hivatalhoz annyival 
inkább igyekezzenek beadni, mivel a későb- 
ben érkezettek figyelembe nem fognakvétetni. 

A szóban forgó munkálatokra vonat- 
kozó müszaki müvelet és részletes föltéte- 
lek a uevezett m, kir. államépitészeti hi- 
vatalnál, a rendes hivatalos órákban, na- 
ponkint megtekinthetők. 

Brassó, 1893. évi április hó 1-én. 

A brassómegyei m. k. épitészeti hivatal. 
200 (1-3) 

Szám 255.–1893. kib. 

Mirdetmény. 
Brassó város közönségének kérésére a nagymértóságu m. kir. földmivelésügyi 

niszterium 11,925. sz. és a nagyméltóságu m. kir. kereskedelemügyi miniszterium 17,46 

t az 1885. évi XXIII. t.- -oz. végrehajtása tárgyában kiadott általános rendelet 25. §-a 

Tieszia vér 
az egészség ! 

Titkos betegségek, görvély, kiütések és 
sápadtság ál alános bagyadtság, gyön- 
geség eltünnek az egészséges vér mel ett! 

Sikeres eredményért kezeskedünk 
gyógymódunk használata mellett, 

Kérdéseknél válaszbélyeg mellék- 
lendő. 

„,Office Sanitas' Párisban 
30., Faubourg Montmattre 

50 (18—*) 

Fleiseher M. és Társa borkereskedése. 

czéljaira szükséges tigaálanok mogezerzése 
nem város közönsége Tészére a kisajátitási jogot az 1881. évi XLI. . § a al 

engedélyezni és az alólirott közig. bizottságot az 1881. évi XLI. t. ne szabályozo 

sajátitási r foganatositására agnmeemi méltóztatott. 

nnek folytán egy - Tompa Sándor főjegyző, mint bizottsá 
Schnell Károly és kir. főmérnök Windt Lajos, mint legvab n dr. keéet sipokből 
mint tollvivőből álló — bizottság küldetik ki, mely bizottság hlvalr lesz mindazon igén 

és ész evételek fölött határozni, a melyeket a felek a hivatkozott törvény 1 ső fejezete a : 
netalán emelnek. 

A vizvezetékre vonztkozó kisajátitási tervrajz és összeirás Brassó város taná 
a tárgyalást megelőző 15 napon át közszemlére tétetnek ki. 

A tárgyalás folyó évi április hó 18-ának 9 órájára 
a vármegyei űlés-terembe tüzetik ki. 

A kitüzött napon mindenek előtt a vonatko n 
érdekelteknek delravételet fognak tárgyalás alá vétet mélréság, mrutá sorszára szeri 

A kiküldött bizottság a kisajátitási terv megállapitása fölött akkor is fog érdel 

leg határozni, ha az érdekeltek közül senki sem jelent me 
A tárgyalásnál jogában áll a tulajdonosnak a kisajátitási terv ellen és mint 

telekkönyvi krt a felajánlott ár ellen is felszólalni – Ennok elmulasztása a 
következménynyel jár, hogy a nem nyilatkozóra nézve a) a közhirdetésnél a kisajátitási 
b) a peen teljeslkett egyéni értesitésnél pedig – mint jelen esetben – ugy 
sajátitási terv, mint a felajánlott ár végleg megállapitottnak é eéa elfogadottnak teki 

A megjelenés elmulasztása miatt igazolásnak helye 
Ezen tárgyalás alkalmával fog a barátságos gyez özotesen mindig me 

reltetni és ha létre jő, jegyzőkönyvre vétetni. Ha nem sikerült, fog az eljáró bizot 
Mély ézelettela van é a t. ez. közönség figyelmébe aján felek kölcsönös glgk mellett és esetleges szemle után érdemleges határozatot ho 

lani gazdag rakt b minőségü fehér és vörös A határozat szóval rögtön kihirdettetik. - Az evvel meg nem elégedő félnek jogában ál 
b l b l Ha ellen felfolyamodni, köteles azonban a felfolyamodást az eljáró bizottsághoz a 

B etéstől számitandó 3 nap alatt beadni vagy szóval bejelenteni. Ezen foelfolyamodások f 
s természetes hegyi Ol 0 ó véglegesen a nagymélt. kereskedelemügyi miniszterium fog határozni. emorász 

=az alábbi olcsó árakon : Brassó, 1898. márezius 27-én. 
enér borok. Brassó vármegye közigazgatási bizottsága 

(Erdélyi csemegebor.) . Maurer Mihály s. k 

o Aszubor........ pr liter 1 frt 20 kr. 197 (2-3) 
Leapykaaaaa ,0, s 
Rizling, első minőségü . ,,0 

Rizling, legfinomabb..... ,0, 

Törökhegyi... ,B0, 

Muskotaly.... , ,60, = 

Fehér burgundi....... ,0, 
v 

Erdélyi asztali bor 1892-beli , H A 
, korábbi évekből, ,, - , A9 , 

v voros borox s Dudciai keserüviz! 

ss Hivatalos vegyelemzés szerint a föld legtartalomdusabb keserüvize. 8 eit a Do 

g Szicziliai (ujdonság) . pr. liter 36 kr a kitüntetve. Dr. Duschek tanár, udv. tanácsos Bécs: kitünő keserüviz. Dr. Braun v. Fer 
Dalmácziai, legfinomabb. , wald tanár, udv. tanácsos Bécs: kitünő hatásu. Dr. Lambl tanár Varsó: legkitünőbb ha 
Budai tásu keserüviz. Dr. H. E. Roscoe tanár Manchoster: nagy orvosi becscsel biró viz. Dr. Maclaga mi 

s Budad kiválasztot... z tanár Edinburg: eron vayét stb. orvosok 

Ürmösbor........ 40 , melyből kitünik, hogy a ,„Victoria" forras a föld legerősebb keserüvizét tartalmazza 

Nagyobb vásárlásnál megfelelő engedmenyé nyujtunk. = z Az alantabbi számok a szilárd alkatrészek bsszes mutatják egy liter vizben. e 
s Kiváló tisztelettel k .. 58 Hunyadi László. . . 8107 Pülnaer Bitterwvasser 32 7 
cz ákóczy. 55 53 Hunyadi János . . 1.73 Friedriehshaller . . 25 2 
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(Keg" Minden bor, melyet mi eladunk, valódi szőlőnedv, nemes borrá évülv LERAKA. ke a körlevel ban dNÁCZ és H 
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GGlG 1 M161. KIKiLVI LLAMVISUTIK TIPGVIMIVIN 
Tagositott birtok. moce VEZÉRÜGYNÖKSÉGE 

Lüsgeten, smost: Budapest VIII, JózSef-kKOrut a. szarrma., ajánlja ---— 
. 

Szász-Magyarós vasuti állomás - k áll k s s felülmulhatlan jóságu a 
sz-Mogy z a magyar kir. államvasutak gépgyára s t 2 

kezvetlen kezeleben gőzcséplő-garnituráit, 
s 

egy 350 kat. hold szántóból, 40 kat. hold a magyar kir államvasutak gépgyára malomezélokra kilöbösén alkalmas 
. a 

rétből és 350 kat. hold erdőből álló, eg henger - kazános lokomo bi Ijait, El 
ujabban tagositott szép birtoktest uri 

k kerttel és gaz- lei áll k , teljesen vasból készült kaladss t az a magyar kir. államvasutak gépgyára ! 
dasági épületekkel, többek E szalmakazalozógépeit, 
között az u. n. ,Bartha-udvaron' - . 

: 

lévő szeszgyárral együtt 1893. év d magyar kir. államvasutak gépgyára szabadalmazott 

őszétől kezdődőleg több évre előnyös fől- Stibor-körfürészei t 

tételek mellett haszonbérbe adandó. . 

Bővebb felvilágositást a haszonbérlet e a magyar kir. államvasutak gépgyára uj szerkezetü, szállitható 

tárgyára, tartamára az évi haszo bér - göz- -kukoriczamorzsolóit, 

összegére nézve szivesen nyujt valamint mindennemü mezőgazdasági gépeit kedvező feltételek mellett. 

a Árjegyzokeok in be e syen es rnaentve. : 

Dr. Fapp Árpá, E Tévedések kikerülése végett a levelezések, küldemények 
ügyv S és megrendelések mindig csak igy ezimzendők: : 

Brassóban, Főtér Virágsor 16. g 
- ó 192 4-) A magyar királyi államvasutak sepgyára 

átááát : Budapest, VIII. kertlet, a szám- 
-—--- 

Brassó, nyomatja és kiadja a Brassói Közművelődés nyomda. 


